Lagerschranke von hochster Qualitat und mit O ERHALTEN SIE
einem einzigartigen und eleganten Design. Die AUFMERKSAMKEIT
fortschrittlichsten operativen Funktionen fur Dic ohraalie
eine gleichmaBige und konstante Kalte. far gﬁene Kiichen

Storage cabinets with a superior quality and with
a unigue and elegant design. The most advanced

operative functions for a uniform and regular cold. O CATCH THE ATTENTION

Pleasently suitable line
for open kitchens.

Die grof3te Vielfalt

The widest range

Optimieren Sie lhren

Arbeitsplatz mit Lagerschranken
unterschiedlicher Tiefe und
Lagerfahigkeit. Erhaltlich mit
Glasoder Edelstahltir, ausgestattet
mit oder ohne Motoreinheit, mit
unterschiedlichen Temperaturen
in unabhangigen Zonen.

Optimize your workplace with storage
cabinets of different depth and
storage capacity. Available with glass
or stainless steel door, equipped with
or without mator unit, with different
temperatures in independent
compartments.
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Stabile und
funktionale Regale

Steady and functional shelves

Das perforierte Regalzubehdr AlS|

304 aus Edelstahl ist fur bis zu 70 kg
verstarkt. Geeignet zur Aufbewahrung
von Flaschen, Dosen und Lebensmitteln,
die eine hohere Stabilitat bendtigen.

The stainless steel AlISI 304 perforated shelf
accessory is reinforced to carry up to 70 Kg.
Suitable for storing bottles, cans and food
that need higher stability.

GROBES DISPLAY ERGONOMISCHER GRIFF LED BELEUCHTUNG
Large display Ergonomic handle LED lights

Einfaches und intuitives Turanschlag wechselbar mit Maximale interne
Touch-Display. stabilem Griff in voller Hohe. Sichtbarkeit.

Simple and intuitive, with Reversible door with sturdy full- High internal visibility.
touch technology. height handle.
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Frische
bewahren

Preserve freshness

Die richtige Luftfeuchtigkeit, um die Frische in 3 Stufen (hohe, mittlere
und niedrige Luftfeuchtigkeit) entsprechend den Anforderungen des
gelagerten Produkts zu erhalten.

The right humidity to preserve freshness through 3 settings levels (high,
medium and low humidity) according to the needs of the stored product.




Die Auswahl ist
ein einfaches Spiel

Choosing is an easy game

Kombinieren Sie die verschiedenen Kuhleinheiten und Einstellungen entsprechend
Ihren Anforderungen. Jedes Fach ist unabhangig und verflgt Gber eine eigene
Kondensationseinheit. Im Falle eines Kompressorblocks arbeiten die anderen weiter.
Die interne Einstellung kann mit kunststoffbeschichteten Rosten GN 2/1, mit Bleche-
FUhrungen EN 60x40 oder mit Fischschubladen erstellt werden.

Combine the different motors and settings according to your needs. Every compartment is
independent, with its own condensing unit. In case of a compressor block, the others keep
working. The internal setting can be built with GN 2/1 plasticized grids, with EN 60x40 trays
guides or with fish drawers.

BEISPIEL EINER 2-KAMMER-KOMBINATION

Example of a 2-compartment combination
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Premium Produktlinie

Premium product line

PM 600
Temperaturbereich
Temperature range

Kalteleistung
Refrigeration power

Elektrische Leistung
Electric power

Spannung/Frequenz
Voltage/Frequency

Kaltemittel
Refrigerant

Abmessungen BxTxH
Dimensions WxDxH

Standardausstattung
Standard equipment

TN -2+8°C

BT -15-22°C

TN 408 W

BT 501W

TN 343 W

BT 685 W

230V 50 Hz

R290

702 x 675 x 2060 mm

3kunststoffbeschichtete

Roste

3 plasticized grids
(530x500mm)

Alle Premium Produkte sind auch erhaltlich mit:

All Premium products are also available with:

PM 700

Temperaturbereich
Temperature range

Kalteleistung
Refrigeration power

Elektrische Leistung
Electric power

Spannung/Frequenz
Voltage/Frequency

Kaltemittel
Refrigerant

Abmessungen BxTxH

Dimensions WxDxH

Standardausstattung

Standard equipment

Glastir
Glass door

TN -2+8°C

BT -15-22°C

TN 368 W

BT 568 W

TN 234 W

BT 579 W

230V 50 Hz

R290

702 x 810 x 2080 mm

3kunststoffbeschichtete

Roste

3 plasticized grids
(530x650mm)

Fernkiihleinheit

Remote unit

60Hz



PM 1400

Temperaturbereich
Temperature range

Kalteleistung
Refrigeration power

Elektrische Leistung
Electric power

Spannung/Frequenz
Voltage/Frequency

Kéltemittel
Refrigerant

Abmessungen BxTxH

Dimensions WxDxH

Standardausstattung

Standard equipment

TN -2+8°C

BT -15-22°C

TN 492 W

BT 862 W

TN 344 W

BT 1M1M0W

230V 50 Hz

R290

1435 x 810 x 2080 mm

6 kunststoffbeschichtete

Roste

6 plasticized grids

(530x650mm)
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— Premium

Armoites réfrigérées / Armarios refrigerados

Des armoires réfrigérées de qualité
supérieure et au design unique et
élégant. Les fonctions les plus avancées
pour un froid uniforme et constant.

Armarios frigorificos de una calidad superior
y un disefio Unico y elegante. Las funciones
operativas mas avanzadas para un frio
uniforme y constante.

O ATTIRE LATTENTION

Gamme joliment adaptée aux
cuisines apparentes.

o LLAMA LA ATENCION

Una bonita gama ideal
para cocinas a la vista.

La gamme la plus
vaste

La gama mas amplia

Vous pouvez optimiser lespace
de votre milieu de travail en
insérant des armoires de
différentes profondeurs et
capacités. Disponibles avec porte
vitrée ou en acier, avec groupe
logé ou derporté, avec des
températures différenciées dans
les compartiments sépares.

Puedes aprovechar los espacios de
tu entorno de trabajo introduciendo
armarios de profundidades y
capacidades distintas. Disponibles
con puerta de cristal o de acero,
motor instalado o remoto, con
temperaturas diferenciadas en los
compartimentos separados.



Des étageres stables
et fonctionnelles

Estantes estables y funcionales

L'accessoire étagere perforée en acier
inoxydable AlSI 304 est renforcé pour
supporter jusqu’a 70 kg. Convient pour le
stockage de bouteilles, canettes et aliments
qui ont besoin de plus de stabilité.

El estante perforado de acero inoxidable AlSI
304 esta reforzado para soportar hasta 70 kg.
Apto para el almacenamiento de botellas, latas y
alimentos que necesitan una mayor estabilidad.

GRAND AFFICHEUR POIGNEE ERGONOMIQUE ECLAIRAGE A LED
Gran pantalla Tirador ergondmico lluminacion LED
Simple et intuitif, avec Porte réversible avec poignée Visibilité interne
technologie tactile. robuste sur toute la hauteur. maximale.

Simple y intuitiva, con Puerta reversible con un tirador Maxima visibilidad
pantalla tactil. resistente a lo largo de toda la altura. interior.
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Preserva la frescura

La humedad justa para preservar la frescura gracias a 3 niveles de ajuste (alta,
media y baja humedad), segun las necesidades del producto conservado.



Choisir n‘a jamais été
aussi facile

Elegir nunca habia sido tan facil

Associez les différentes versions de moteurs et déquipements en fonction de

vos besoins. Chagque compartiment est indépendant, avec sa propre unité de
condensation. Si un compresseur tombe en panne, les autres continuent a fonctionner.
L'aménagement interne peut étre réalisé avec des grilles plastifiees GN 2/1, avec des
glissiéres pour plagques EN 60x40 ou avec des bacs pour le poisson.

Combina las diferentes versiones de motores y equipamientos en base a tus necesidades. Cada
compartimento es independiente, con su propia unidad condensadora. En caso de blogueo

de un compresor, el resto siguen funcionando. El equipamiento interno se puede realizar con
rejillas plastificadas GN 2/1, con guias para bandejas EN 60x40 o con recipientes para pescado.

EXEMPLE D'UNE COMPOSITION AVEC 2 COMPARTIMENTS

Ejemplo de una combinacion con 2 compartimentos

5 £
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__ Gamme Premium
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Gama Premium

PM 600
Température de service TN -2+8°C
Temperatura de funcionamiento BT -15-22°C
Puissance frigorifique TN 408 W
Potencia frigorifica BT 501w
Puissance électrique TN 343 W
Potencia eléctrica BT 685 W
Voltage/Fréquence
Tension/Frecuencia 230V 50 Hz
Réfrigérant
Refrigerante R290
Dimensions LxPxH

imensions Xt 702 x 675 x 2060 mm

Dimensiones AxPxA

3 grilles plastifiées
3 rejillas plastificadas
(530x500mm)

Equipement standard
Equipamiento estandar

Tous les produits Premium sont également disponibles en version:

Todos los productos Premium estan también disponibles en las versiones:

PM 700

Température de service
Temperatura de funcionamiento

Puissance frigorifique
Potencia frigorifica

Puissance électrique
Potencia eléctrica

Voltage/Fréquence
Tension/Frecuencia

Réfrigérant
Refrigerante

Dimensions LxPxH
Dimensiones AxPxA

Equipement standard
Equipamiento estandar

Porte vitrée Unité a distance
Unidad remota

Puerta de cristal

TN -2+8°C

BT -15-22°C

TN 368 W

BT 568 W

TN 234 W

BT 579 W

230V 50 Hz

R290

702 x 810 x 2080 mm

3 grilles plastifiées
3 rejillas plastificadas
(530x650mm)

60Hz



PM 1400

Température de service
Temperatura de funcionamiento

Puissance frigorifique
Potencia frigorifica

Puissance électrique
Potencia eléctrica

Voltage/Fréquence
Tension/Frecuencia

Réfrigérant
Refrigerante

Dimensions LxPxH
Dimensiones AxPxA

Equipement standard
Equipamiento estandar

TN -2+8°C

BT -15-22°C

TN 492 W

BT 862W

TN 344 W

BT 1M110wW

230V 50 Hz

R290

1435 x 810 x 2080 mm

6 grilles plastifiées
6 rejillas plastificadas
(530x650mm)
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— Premium

Armadi refrigerati / Refrigerated cabinets

Armadi frigoriferi dalla qualita superiore e dal
design unico ed elegante. Le piu avanzate
funzioni operative per un freddo uniforme e
costante.

Storage cabinets with a superior quality and with
a unique and elegant design. The most advanced

operative functions for a uniform and regular cold.

O CATTURA LATTENZIONE

Linea piacevolmente adatta
per le cucine a vista.

O CATCH THE ATTENTION

Pleasently suitable line
for open kitchens.

La gamma piu
ampia

The widest range

Puoi ottimizzare gli spazi del tuo
ambiente di lavoro inserendo armadi
di profondita e capacita diverse.
Disponibili con porta vetro o acciaio,
motore installato o remoto, con
temperature differenziate nei vani
separati.

Optimize your workplace with storage
cabinets of different depth and storage
capacity. Available with glass or stainless
steel door, equipped with or without
motor unit, with different temperatures
in independent compartments.



Ripiani stabili
e funzionali

Steady and functional shelves

'accessorio ripiano forato in acciaio
inox AlISI 304 & rinforzato per sostenere
fino a 70 Kg. Adatto allo stoccaggio di
bottiglie, lattine e alimenti che hanno
bisogno di maggiore stabilita.

The stainless steel AlISI 304 perforated shelf
accessory is reinforced to carry up to 70 Kg.
Suitable for storing bottles, cans and food
that need higher stability.

GRANDE DISPLAY MANIGLIA ERGONOMICA ILLUMINAZIONE LED
Large display Ergonomic handle LED lights

Semplice ed intuitivo, Porta reversibile con robusta Massima visibilita

con tecnologia touch. maniglia a tutta altezza. interna.

Simple and intuitive, with Reversible door with sturdy full- High internal visibility.
touch technology. height handle.
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Preserve freshness

The right humidity to preserve freshness through 3 settings levels (high,
medium and low humidity) according to the needs of the stored product.



Scegliere non &€ mai stato
cosi semplice

Choosing is an easy game

Combina le diverse versioni di motori e allestimenti in base alle tue esigenze.
Ogni vano & indipendente, con la propria unita condensante. In caso di blocco
di un compressore gli altri continuano a lavorare. L'allestimento interno puod
essere realizzato con griglie plastificate GN 2/1, con guide per teglie EN 60x40 o
con vaschette per il pesce.

Combine the different motors and settings according to your needs. Every compartment
is independent, with its own condensing unit. In case of a compressor block, the others
keep working. The internal setting can be built with GN 2/1 plasticized grids, with EN
60x40 trays guides or with fish drawers.

ESEMPIO DI UNA COMBINAZIONE A 2 VANI

Example of a 2-compartment combination

5 £
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__ Gamma Premium
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Premium product line

PM 600

Temperatura di esercizio
Temperature range

Potenza frigorifera
Refrigeration power

Potenza elettrica
Electric power

Tensione/Frequenza
Voltage/Frequency

Refrigerante
Refrigerant

Dimensioni LxPxH
Dimensions WxDxH

Dotazione standard
Standard equipment

Tutti i prodotti Premium sono disponibili anche nelle versioni:

TN -2+8°C

BT -15-22°C

TN 408 W

BT 501W

TN 343 W

BT 685 W

230V 50 Hz

R290

702 x 675 x 2060 mm

3 griglie plastificate
3 plasticized grids
(530x500mm)

All Premium products are also available with:

PM 700

Temperatura di esercizio
Temperature range

Potenza frigorifera
Refrigeration power

Potenza elettrica
Electric power

Tensione/Frequenza
Voltage/Frequency

Refrigerante
Refrigerant

Dimensioni LxPxH
Dimensions WxDxH

Dotazione standard
Standard equipment

Porta vetro
Glass door

TN -2+8°C

BT -15-22°C

TN 368 W

BT 568 W

TN 234 W

BT 579 W

230V 50 Hz

R290

702 x 810 x 2080 mm

3 griglie plastificate
3 plasticized grids
(530x650mm)

Unita remota
Remote unit

60Hz



PM 1400

Temperatura di esercizio
Temperature range

Potenza frigorifera
Refrigeration power

Potenza elettrica
Electric power

Tensione/Frequenza
Voltage/Frequency

Refrigerante
Refrigerant

Dimensioni LxPxH
Dimensions WxDxH

Dotazione standard
Standard equipment

TN -2+8°C

BT -15-22°C

TN 492 W

BT 862W

TN 344 W

BT 1110w

230V 50 Hz

R290

1435 x 810 x 2080 mm

6 griglie plastificate
6 plasticized grids
(530x650mm)
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